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Niniejszy dokument stanowi wykaz aktow przyjetych przez Rade w maju 2016 r." 2

Niniejszy dokument zawiera informacje odnoszace si¢ do przyjecia aktow ustawodawczych, w tym:

date przyjecia,

odnos$ne posiedzenie Rady,

numer przyjetego dokumentu,

odniesienie do Dziennika Urzedowego,

obowigzujace zasady glosowania, wyniki gtosowania oraz w stosownych przypadkach

objasnienia gtosowania i o§wiadczenia opublikowane w protokole posiedzenia Rady.

Niniejszy dokument zawiera takze informacje na temat przyj¢cia aktow o charakterze

nieustawodawczym, ktore Rada postanowita poda¢ do wiadomosci publiczne;.

Z wyjatkiem niektérych aktow o ograniczonym zakresie, takich jak decyzje proceduralne,
mianowania, decyzje organ6w ustanowionych na mocy umow mi¢dzynarodowych,
szczegotowe decyzje budzetowe itp.

W przypadku aktéw ustawodawczych przyjetych w drodze zwyklej procedury
ustawodawczej moga wystapi¢ roznice miedzy datg posiedzenia Rady, na ktérym dany akt
zostal przyjety, a faktyczng datg samego aktu, poniewaz akty ustawodawcze przyjmowane
w drodze zwyklej procedury ustawodawczej sg uznawane za przyjete dopiero wtedy, gdy
zostang podpisane zaréwno przez przewodniczacego Rady, jak i przewodniczacego
Parlamentu Europejskiego oraz sekretarzy generalnych obu instytucji.
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Dokument ten jest dostgpny rowniez na internetowej stronie Rady:

Miesieczne wykazy aktow Rady (aktow) — Consilium

Dokumenty wymienione w wykazie sa dostepne w publicznym rejestrze dokumentéw Rady pod

adresem: Dokumenty i publikacje — Consilium

Niniejszy dokument stuzy wytacznie celom informacyjnym. Autentyczne sg jedynie protokoty

posiedzen Rady. Mozna je znalez¢ na stronie internetowej Rady: Protokotly posiedzen Rady —

Consilium
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http://register.consilium.europa.eu/content/out?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&lang=EN&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2016
http://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=EN&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=EN&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2016

INFORMACJE NA TEMAT AKTOW PRZYJETYCH PRZEZ RADE W LISTOPADZIE 2016 r.

3495. posiedzenie Rady Unii Europejskiej(ds. Gospodarczych i Finansowych), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 8 listopada 2016 r.

AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT TRYB WYNIKI GEOSOWANIA
GLOSOWANIA

Decyzja Rady (UE) 2016/1972 z dnia 8 listopada 2016 r. dotyczaca przyjecia  |Dok. 13331/1/16 REV 1. |wigkszo$¢ wszystkie panstwa

stanowiska Rady w sprawie projektu budzetu korygujacego nr 4 Unii kwalifikowana cztonkowskie gtosowaly

Europejskiej na rok budzetowy 2016 za przyjeciem aktu

Dz.U.L304z11.11.2016, s. 5-5 z wyjatkiem: panstw,
ktore wstrzymaty sie od
glosu: UK

Oswiadczenie Rady w sprawie PBK nr 4/2016

Uzgadniajac projekt budzetu korygujacego nr 4/2016 oraz koncentracj¢ na wstepie kwoty 73,9 mln EUR na zasilenie funduszu gwarancyjnego EFIS, Rada
nie przesadza o decyzji w sprawie wniosku Komisji COM(2016) 597 final dotyczacym przedtuzenia trwania EFIS do 2020 r. Rada uznaje t¢ kwote za czgsé
finansowania juz uzgodnionego pakietu EFIS w 2015 r.

Oswiadczenie Rady w sprawie grzywien

Z uwagi na szczegolne okolicznosci charakteryzujace budzet korygujacy nr 4/2016 Rada przyjmuje do wiadomosci, ze grzywny, ktore staty sie

juz ostateczne, nie sg ujete w budzecie jako dochody budzetowe. Rada przypomina, jak wazne jest ujecie grzywien w budzecie jako dochodéw budzetowych
jak najszybciej 1 nie pdzniej niz w roku nastepujacym po wyczerpaniu wszystkich srodkéw prawnych, zgodnie z art. 83 rozporzadzenia finansowego i jego
przepisow wykonawczych.

Rada wzywa Komisje, by informowata Parlament Europejski 1 Radg tak regularnie, jak jest to mozliwe o grzywnach, ktore moga by¢ zapisywane jako
dochody budzetowe, z my$la o zwickszeniu przewidywalnosci wkladow panstw cztonkowskich.

Decyzja Rady (UE) 2016/1973 z dnia 8 listopada 2016 r. dotyczaca przyjgcia 13333/1/16 REV 1 wickszos¢ wszystkie panstwa
stanowiska Rady w sprawie projektu budzetu korygujacego nr 5 Unii Europejskiej kwalifikowana cztonkowskie gtosowaly
na rok budzetowy 2016 za przyje¢ciem aktu
Dz.U.L 3042z 11.11.2016,s. 66
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AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Konkluzje Rady w sprawie finansowania dziatan w zwigzku ze zmiang klimatu

14167 16

Konkluzje Rady w sprawie wspolnego sprawozdania Komisji i Komitetu Polityki Gospodarczej
»JSystemy opieki zdrowotnej 1 opieki dtugoterminowej a stabilno$¢ budzetowa”

13775/16

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego
nr 17/2016 pt. ,,Instytucje Unii Europejskiej moga w wigkszym stopniu utatwi¢ dostep do swoich
zamoOwien publicznych”

14171/16

Decyzja Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/2099 z dnia 23 listopada 2016 r. w sprawie
uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji (w nastgpstwie wniosku
ztozonego przez Estoni¢ — EGF/2016/003 EE/ropa naftowa i chemikalia)

Dz.U.L 326z 1.12.2016, s. 14-15

13311/16

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego
nr 19/2016 pt. ,,Wykonywanie budzetu UE za posrednictwem instrumentéw finansowych — wnioski
na przysztos¢ z okresu programowania 2007-2013”

14127/16

Decyzja Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/435 z dnia 17 grudnia 2014 r. w sprawie
uruchomienia marginesu na nieprzewidziane wydatki
Dz.U.L 72 2z17.3.2015,s.4-5

13329/16

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2016/1982 z dnia 8 listopada 2016 r. zmieniajaca decyzje
2007/441/WE upowazniajaca Republike Wtoska do stosowania srodkow stanowigcych odstepstwo
od art. 26 ust. 1 lit. a) 1 art. 168 dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspolnego systemu podatku od
wartosci dodanej

Dz.U. L 305z 12.11.2016, s. 30-31

12678/16
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Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2016/1988 z dnia 8 listopada 2016 r. zmieniajaca decyzje
wykonawcza 2013/678/UE upowazniajaca Republik¢ Wloska do dalszego stosowania szczegodlnego
srodka stanowigcego odstepstwo od art. 285 dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspolnego systemu
podatku od warto$ci dodanej

Dz.U.L 306 z 15.11.2016,s. 11-12

13140/16

Projekt konkluzji Rady w sprawie ulepszen w obecnych unijnych przepisach VAT dotyczacych
transakcji transgranicznych

14257/16

Decyzja Rady (UE) 2017/47 z dnia 8 listopada 2016 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii
Europejskiej, i tymczasowego stosowania Umowy migdzy Unig Europejska a Ksigstwem
Liechtensteinu w sprawie przepisow dodatkowych dotyczacych instrumentu na rzecz wsparcia
finansowego w zakresie granic zewnetrznych 1 wiz, w ramach Funduszu Bezpieczenstwa
Wewnetrznego, na lata 2014-2020

Dz.U.L72z12.1.2017,s.2-3

12833/16

Umowa mig¢dzy Unig Europejska a Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przepisow dodatkowych
dotyczacych instrumentu na rzecz wsparcia finansowego w zakresie granic zewnetrznych i wiz,
w ramach Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego, na lata 2014-2020
Dz.U.L72z12.1.2017,s.4-13

12881/16

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/1961 z dnia 8 listopada 2016 r. zmieniajaca decyzje 2014/145/WPZiB

w sprawie srodkow ograniczajacych w zwigzku z dziataniami podwazajacymi integralno$¢ terytorialna,
suwerennos$¢ i niezalezno$¢ Ukrainy lub im zagrazajacymi

Dz.U.L 301 z9.11.2016, s. 15-17

13725/16

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2016/1955 z dnia 8 listopada 2016 r. dotyczace wykonania
rozporzadzenia (UE) nr 269/2014 w sprawie srodkéw ograniczajacych w odniesieniu do dziatan
podwazajacych integralnos¢ terytorialng, suwerennosc¢ i niezalezno$¢ Ukrainy lub im zagrazajacych
Dz.U.L 301 z9.11.2016, s. 1-4

13728/16

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 11/2016 pt. ,,Wzmacnianie zdolno$ci
administracyjnych w bylej jugostowianskiej republice Macedonii — ograniczone postepy
w skomplikowanej sytuacji”

14181/16
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Projekt decyzji Rady w sprawie zawarcia Protokotu do Umowy miedzy Wspdlnota Europejska i jej
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Konfederacja Szwajcarska, z drugiej strony, w sprawie
swobodnego przeplywu 0so6b dotyczacy udziatu Republiki Chorwacji w charakterze Umawiajacej sie
Strony w nastgpstwie przystapienia tego panstwa do Unii Europejskiej

14381/13

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego
nr 8/2016 pt. ,,Kolejowy transport towarowy w UE: wciaz nie na wlasciwym torze”

13231/16

Decyzja Rady zezwalajaca na rozpoczecie negocjacji dotyczacych konwencji o migdzynarodowych
potaczeniach kolejowych

13232/16

Decyzja Rady upowazniajaca Republike¢ Bulgarii, Republike Czeska, Republike Estonska, Wegry,
Republike Lotewska, Republike Litewska, Rzeczpospolita Polska, Rumuni¢ i Republike Stowacka do
prowadzenia w interesie Unii negocjacji dotyczacych konwencji o migdzynarodowych potaczeniach
kolejowych odnosnie do spraw objetych zakresem decyzji Rady zezwalajacej na rozpoczecie negocjacji
dotyczacych konwencji o miedzynarodowych potaczeniach kolejowych

13233/16

Konkluzje Rady w sprawie statystyk UE

14164/16

Konkluzje Rady w sprawie kryteriow i procesu prowadzacego do ustanowienia unijnego wykazu
jurysdykeji niechetnych wspodtpracy do celow podatkowych
Dz.U.C461 z10.12.2016, s. 2-5

14166/16
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3496. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do SPRAW ZAGRANICZNYCH / HANDLU), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu
11 listopada 2016 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (UE) 2016/2369 z dnia 11 listopada 2016 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii, oraz |7620/16
tymczasowego stosowania Protokolu przystapienia do Umowy o handlu miedzy Unig Europejska i jej
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbig i Peru, z drugiej strony, w celu uwzglednienia
przystapienia Ekwadoru

Dz.U. L 356 z24.12.2016, s. 1-2

Protokoét przystapienia do Umowy o handlu migdzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, |7621/16
z jednej strony, a Kolumbig i Peru, z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystgpienia Ekwadoru
Dz.U. L 356 2 24.12.2016, s. 3—-1456

Oswiadczenie Austrii

W odniesieniu do tymczasowego stosowania przez Uni¢ Europejska Protokotu przystapienia do Umowy o handlu migdzy Unig Europejska i jej
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbig i Peru, z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystgpienia Ekwadoru do tej umowy,
Republika Austrii o§wiadcza, ze te z postanowien umowy, ktore wiaza si¢ z kompetencjami panstw cztonkowskich, moga zosta¢ przez nig wykonane
jedynie po przeprowadzeniu wszystkich niezbednych procedur wewnetrznych zwigzanych z wejsciem w zycie przedmiotowej umowy. Republika
Austrii rozpocznie swoje wewngtrzne procedury tak szybko, jak to mozliwe, i w przypadku zaistnienia problemdéw zasiggnie opinii Komisji
Europejskie;j.
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Oswiadczenie Irlandii

Irlandia przywotluje o§wiadczenie ztozone przez Rade 31 maja 2012 r. przy okazji przyjecia przez Rade decyzji upowazniajacej do podpisania
1 tymczasowego stosowania Umowy o handlu miedzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbig i Peru, z drugiej
strony. W o$wiadczeniu Rady stwierdzono, co nastgpuje:

,,Jesli wykonanie umowy przez Uni¢ Europejska bedzie wymagaé odwotania si¢ do srodkoéw objetych czescig 111 tytul V Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, w petni przestrzegane beda postanowienia Protokotu w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii w odniesieniu do
przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, zataczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej”.

Irlandia zauwaza, ze o§wiadczenie Rady ma zastosowanie takze do przystgpienia Ekwadoru do tej umowy; odnotowuje ponadto, ze Komisja, pismem
z dnia 13 pazdziernika 2016 r., powiadomita Ekwador o tresci o§wiadczenia Rady.

Oswiadczenie Portugalii

Majac na uwadze zapewnienie zgodnosci z zasada podziatu kompetencji migdzy Unig Europejska a jej panstwami cztonkowskimi, okreslong

w Traktatach, decyzja Rady w sprawie tymczasowego stosowania Protokotu przystgpienia do Umowy o handlu migdzy Unig Europejska i jej
panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbig i Peru, z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystapienia Ekwadoru do tej umowy, nie
wplywa na autonomi¢ Portugalii w zakresie podejmowania przez nig decyzji dotyczacych kwestii objetych jej kompetencjami krajowymi; podjecie
przez Portugali¢ decyzji o zwigzaniu si¢ w wymiarze mi¢dzynarodowym wspomnianym Protokotem przystapienia, zgodnie z zasadami

1 postanowieniami konstytucyjnymi, zalezy od zakonczenia wewnetrznych procedur ratyfikacyjnych i wejscia w zycie tego protokotu w ramach
migdzynarodowego systemu prawnego.

Oswiadczenie Slowenii

Na podstawie podziatu kompetencji migdzy Unig Europejska a jej panstwami cztonkowskimi na mocy Traktatow decyzja Rady upowazniajaca do
tymczasowego stosowania Protokotu przystagpienia do Umowy o handlu mi¢dzy Unig Europejska 1 jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony,

a Kolumbig i1 Peru, z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystapienia Ekwadoru do tej umowy, nie wptywa na autonomi¢ Republiki Stowenii

w zakresie decydowania o tym, czy bedzie tg decyzjg zwigzana w odniesieniu do kwestii objetych jej kompetencjami krajowymi. Oznacza to m.in.,

ze odniesienie we wspomnianym protokole do wewnetrznych wymogow i procedur niezbe¢dnych do jej tymczasowego stosowania nalezy w przypadku
Stowenii rozumie¢ jako odniesienie do zakonczenia procedur ratyfikacyjnych.
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Oswiadczenie Zjednoczonego Kroélestwa

Zjednoczone Kroélestwo z zadowoleniem przyjmuje podpisanie Protokotu przystapienia do Umowy o handlu migdzy Unia Europejska 1 jej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbig i Peru, z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystgpienia Ekwadoru do tej umowy.

Zjednoczone Krolestwo uwaza jednak, ze umowa ta zawiera postanowienia odnoszace si¢ do czasowej obecnosci 0sob fizycznych do celow
stuzbowych, ktore to postanowienia sg oparte na czgsci III tytut V Traktatu o funkcjonowaniu Unii. Zjednoczone Krélestwo przypomina, ze — zgodnie
z art. 2 zalaczonego do Traktatow Protokotu (nr 21) w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krélestwa i Irlandii w odniesieniu do przestrzeni wolnosci,
bezpieczenstwa i sprawiedliwosci — Zjednoczonego Krolestwa nie wigzg ani nie majg do niego zastosowania postanowienia zadnej umowy
mi¢dzynarodowej zawartej przez Uni¢ na mocy tego tytulu, chyba ze — zgodnie z art. 3 tego protokotu — notyfikuje ono swoje zyczenie uczestniczenia
W przyjeciu i stosowaniu zaproponowanego srodka.

W rezultacie zgodnie z art. 3 protokotu (nr 21) Zjednoczone Kroélestwo notyfikowato przewodniczacemu Rady, ze — w zakresie, w jakim przedmiotowe
decyzje odnoszg si¢ do czasowej obecnosci 0sob fizycznych do celéw stuzbowych — ma ono zamiar uczestniczy¢ w tych decyzjach Rady.

Decyzja Rady (UE) 2016/1995 z dnia 11 listopada 2016 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii 13036/16
Europejskiej, Porozumienia w formie wymiany listow mi¢dzy Unig Europejska a Wschodnig Republika
Urugwaju na podstawie art. XXIV ust. 6 oraz art. XXVIII Uktadu og6lnego w sprawie taryf celnych

1 handlu (GATT) z 1994 r. odnoszacego si¢ do zmian list koncesyjnych Republiki Chorwacji

w zwiazku z jej przystapieniem do Unii Europejskiej

Dz.U.L 308 z 16.11.2016, s. 1-2

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2016/1989 z dnia 11 listopada 2016 r. przedstawiajaca zalecenie 13979/16

w sprawie tymczasowych kontroli na granicach wewngtrznych w wyjatkowych okoliczno$ciach Tryb glosowania: wigkszo$¢ kwalifikowana
zagrazajacych ogdlnemu funkcjonowaniu strefy Schengen Wyniki glosowania: panstwa, ktore gtosowaty
Dz.U.L 306 z 15.11.2016, s. 13—15 przeciw: EL

Wstrzymaty si¢: BG, CY, HU
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Oswiadczenie Grecji

Grecja wyraza ubolewanie, ze przyjecie wniosku Komisji dotyczacego decyzji wykonawczej Rady przedstawiajacej zalecenie w sprawie przedluzenia
tymczasowych kontroli na granicach wewnetrznych w wyjatkowych okoliczno$ciach zagrazajacych ogélnemu funkcjonowaniu strefy Schengen zostato
dokonane mi¢dzy innymi w oparciu o zalozenie, ze ,,w Grecji przebywa znaczna liczba nielegalnych migrantow (okoto 60 000), w przypadku ktérych
mozna zasadnie przypuszczac, ze beda cheieli przemiesci¢ si¢ nielegalnie do innych panstw cztonkowskich”.

Grecja przywoluje swoje sprawozdanie (z dnia 12 sierpnia 2016 r.) z wykonania planu dzialania na rzecz wyeliminowania niedociggni¢¢
stwierdzonych w toku oceny z listopada 2015 r. w zakresie zarzadzania jej granicami zewnetrznymi, w ktorym to sprawozdaniu stwierdzita, ze nie ma
dowoddow na istnienie ryzyka wystapienia wtornych przeptywow z terytorium Grecji do innych panstw cztonkowskich UE, ktére mogltyby stanowi¢ —
zgodnie z kodeksem granicznym Schengen — zagrozenie dla bezpieczenstwa wewnetrznego i1 porzadku publicznego.

Od oceny z listopada 2015 r. wszystkie kontrole graniczne 1 patrole na wszystkich przejsciach granicznych Grecji zostaly jeszcze wzmocnione. Migdzy
innymi w ramach krajowej operacji ,,SARISA” Grecja podj¢ta wszelkie niezbedne $rodki, by zapobiegaé probom ucieczki z jej czesci kontynentalnej
na poéinoc, w tym do bytej jugostowianskiej republiki Macedonii, oraz powstrzymywac takie proby. Ponadto Grecja wystapila o rozmieszczenie
zaproszonych funkcjonariuszy Fronteksu na granicach ladowych miedzy Grecja 1 Albanig oraz Grecja i byla jugostowianska republika Macedonii.

Grecja uwaza, ze ,,wskazniki faktyczne”, o ktérych mowa w motywie 13 przedmiotowego wniosku, nie opieraja si¢ na dostatecznych dowodach.
Wielokrotne stosowanie takich zwrotéw jak: ,,mozna zasadnie zatozy¢” (motyw 5); ,,zasadne wydaje si¢” (motyw 12); a takze ,,w przypadku ktorych
mozna zasadnie przypuszczaé, ze beda chcieli przemiescic¢ si¢ nielegalnie do innych panstw cztonkowskich” (uzasadnienie, s. 3) dowodzi, ze wniosek
opiera si¢ na przypuszczeniach i ze nie ma niezbg¢dnego uzasadnienia przedtuzenia tymczasowych kontroli granicznych na mocy art. 29 kodeksu
granicznego Schengen.

Grecja przypomina ponadto, ze informacje dostarczone przez pi¢¢ panstw strefy Schengen (Austri¢, Niemcy, Dani¢, Szwecje i Norwegi¢) dotyczace
kontroli na granicach wewngtrznych nie byly obszerne i wystarczajaco szczegotowe, co zauwazyta Komisja w wydanym 28 wrze$nia 2016 r.
sprawozdaniu Komisji z wdrazania zalecenia Rady z dnia 12 maja 2016 r. W zwiazku z tym informacje te nie stanowig solidnej podstawy do
przedtuzenia tymczasowych kontroli granicznych.

Grecja ponownie podkresla, ze odpowiednia reakcja panstw czlonkowskich na wezwania EASO i Fronteksu do oddelegowania ekspertow ma
kluczowe znaczenie dla powodzenia realizacji postanowien zawartych w oswiadczeniu UE-Turcja.

Oproécz tego, zatozenia dotyczace skumulowanej liczby wnioskdw o udzielenie azylu otrzymanych przez panstwa strefy Schengen nie majg znaczenia
dla przedmiotu decyzji i nie stanowiag uzasadnienia przedtuzenia tymczasowych kontroli na granicach wewnetrznych.

W zwiazku z powyzszym Grecja nie moze wyrazi¢ zgody na wniosek dotyczacy tej decyzji wykonawczej Rady.
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Oswiadczenie Wegier

Od poczatku kryzysu migracyjnego Wegry sa zdania, Ze ochrona granic zewngetrznych ma kluczowe znaczenie dla zatamowania naptywu nielegalnych
migrantéw. Musimy zagwarantowac, by granice zewngtrzne bylty przekraczane wylacznie zgodnie z przepisami i uregulowaniami.

Wegry sa przekonane, ze projekt decyzji przedstawiajacej zalecenie w sprawie przedtuzenia tymczasowych kontroli na granicach wewngtrznych to
niewlasciwa odpowiedz na rzeczywiste problemy i moze prowadzi¢ do upadku strefy Schengen.

W projekcie decyzji podkresla si¢ przeciez, ze informacje dostarczone przez 5 panstw cztonkowskich wskazuja na stopniowg stabilizacje sytuacji.
Fakty i dane przedstawione w projekcie decyzji oraz dane liczbowe zawarte w sprawozdaniu Komisji Europejskiej z dnia 28 wrzes$nia 2016 r. nie
uzasadniajg ani konieczno$ci, ani proporcjonalno$ci utrzymania tymczasowych kontroli granicznych na okreslonych odcinkach granic wewnetrznych.
Ani w projekcie decyzji, ani w sprawozdaniu Komisji nie przedstawia si¢ zadnych obiektywnych dowodow co do punktow wjazdu oséb ubiegajacych
si¢ 0 azyl na terytorium pigciu odno$nych panstw cztonkowskich.

Plan dzialania ,,Przywrocenie strefy Schengen” nie zawiera prawnego warunku do utrzymania tymczasowych kontroli na granicach wewnetrznych;
jednak Wegry zgadzaja si¢ na pelng realizacj¢ procesu ,,przywrdcenia strefy Schengen”.

Zakres, czestotliwosc, lokalizacja i czas kontroli na granicach wewnetrznych powinny by¢ ograniczone do tego, co jest $cisle niezbgdne do
zapewnienia odpowiedzi na powazne zagrozenie oraz do celow ochrony porzadku publicznego i1 bezpieczenstwa wewngtrznego, a przy tym takie
kontrole nie powinny nadmiernie utrudnia¢ swobody przemieszczania si¢ w strefie Schengen. Nalezy regularnie konsultowac si¢ ze stosownymi
panstwami cztonkowskimi w celu zapewnienia, by kontrole na granicach wewnetrznych byly przeprowadzane wytacznie na tych odcinkach granic
wewnetrznych, na ktorych uznaje si¢ to za konieczne i proporcjonalne, a realizacja powinna by¢ $ci§le monitorowana przez Komisj¢ i stosowne
panstwa czlonkowskie.

Z powodoéw wymienionych powyzej Wegry nie moga poprzeé przyjecia przedmiotowego projektu decyzji.

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociggnigc 13817/16
stwierdzonych w toku oceny z 2015 r. dotyczacej stosowania przez Niderlandy dorobku Schengen
w zakresie zarzadzania granicg zewnetrzng

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociagnigé 13590/16
stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2016 r. oceny stosowania przez Wtochy dorobku Schengen
w obszarze wspolnej polityki wizowej
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Decyzja Rady (UE) 2016/2038 z dnia 11 listopada 2016 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete
w imieniu Unii Europejskiej w ramach odpowiednich komitetow Europejskiej Komisji Gospodarcze;j
Organizacji Narodow Zjednoczonych w odniesieniu do wnioskéw dotyczacych zmiany regulaminow
ONZnr 7, 16, 37, 44, 45, 46, 48, 53, 78, 80, 83, 86, 87, 99, 105, 107, 110, 121, 128 i 129, wniosku
dotyczacego regulaminu ONZ w sprawie uktadow doposazenia dwupaliwowych silnikow pojazdow
cigzkich, wnioskow dotyczacych zmiany ogolnych przepisow technicznych ONZ nr 15 1 16, wnioskéw
dotyczacych dwoch ogdlnych przepiséw technicznych ONZ w sprawie procedury pomiaru dla dwu- lub
trzykotowych pojazdéw silnikowych, w odniesieniu do odpowiednio okreslonych rodzajow emis;ji

1 systemu diagnostyki poktadowej, oraz wniosku dotyczacego rezolucji w sprawie wspdlnej
specyfikacji kategorii zrodet Swiatta

Dz.U.L 314 z22.11.2016, s. 14-18

13748/16

3497. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. ROLNICTWA I RYBOLOWSTWA), ktére odbylo si¢ w Brukseli 14 i 15 listopada 2016 .

AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT TRYB WYNIKI
GLOSOWANIA |GLOSOWANIA
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2134 z dnia 27/16 wiekszos¢ wszystkie panstwa
23 listopada 2016 r. zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1236/2005 kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty
w sprawie handlu niektérymi towarami, ktére mogltyby by¢ uzyte do za przyjeciem aktu
wykonywania kary §mierci, tortur lub innego okrutnego, nieludzkiego lub
ponizajacego traktowania albo karania
Dz.U. L 338 z 13.12.2016, s. 1-33
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2135 z dnia 39/16 wiekszos¢ wszystkie panstwa
23 listopada 2016 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 1303/2013 kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty
w odniesieniu do niektorych przepisow dotyczacych zarzadzania finansowego za przyjeciem aktu
dla niektorych panstw cztonkowskich doswiadczajacych powaznych
trudnosci w zakresie ich stabilno$ci finansowej lub nimi zagrozonych
Dz.U. L 338 z 13.12.2016, s. 34-36
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AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA
Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego 14381/16

nr 18/2016 pt. ,,Unijny system certyfikacji zrbwnowazonych ekologicznie biopaliw”

Decyzja Rady (UE) 2016/2053 z dnia 14 listopada 2016 r. w sprawie podpisania w imieniu Unii 13390/16

Umowy ramowej mi¢dzy Unig Europejska a Kosowem [1] dotyczacej ogdlnych zasad uczestnictwa
Kosowa w programach unijnych
Dz.U.L 319 z25.11.2016, s. 1-2

Oswiadczenie Komisji

Przy okreslaniu szczegdétowych warunkow uczestnictwa Kosowa w poszczegdlnych programach zgodnie z art. 5 umowy ramowej Komisja zapewni, ze
warunki te nie wptyng na stanowisko Unii w sprawie statusu Kosowa.

Oswiadczenie Zjednoczonego Krolestwa, Austrii, Republiki Czeskiej, Francji, Chorwacji, Wloch, Szwecji i Stowenii

Zjednoczone Krolestwo, Austria, Republika Czeska, Francja, Chorwacja, Wtochy, Szwecja i Stowenia pragng wyrazi¢ swoje stanowisko, ze tylko
poszczegodlne panstwa cztonkowskie posiadaja kompetencje do uznania panstwowosci.

Oswiadczenie Zjednoczonego Kroélestwa

Zjednoczone Krolestwo uwaza, ze zatagczony do Traktatow Protokot nr 21 w sprawie stanowiska Zjednoczonego Kroélestwa i Irlandii w odniesieniu
do przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci wigze si¢ z wnioskami dotyczacymi decyzji Rady w sprawie podpisania, tymczasowego
stosowania i zawarcia umow ramowych mi¢dzy Unig Europejska a Kosowem dotyczacych ogoélnych zasad uczestnictwa Kosowa w programach
unijnych, w stopniu w jakim decyzje te odnosza si¢ do uczestnictwa wyzej wymienionego panstwa w programie dziatania Fiscalis 2020
(rozporzadzenie 1286/2013) i w programie dziatania Cta 2020 (rozporzadzenie 1294/2013).

Ponadto Zjednoczone Krolestwo uwaza te decyzje Rady za wykonywanie zewnetrznej kompetencji UE w odniesieniu do réznych polityk sektorowych
realizowanych w ramach odno$nych programéw. Dlatego tez nalezato przywota¢ materialne podstawy prawne tych programow jako podstawy prawne
proponowanych decyzji w sprawie podpisania i zawarcia umowy. W przypadku programow odnoszacych si¢ do sprawiedliwosci i spraw
wewngtrznych proponowane decyzje Rady powinny przywotywaé odnosne podstawy prawne z cze¢$ci trzeciej tytut V TFUE.

6057/17 dj/NJ/as 13
DGF 2B PL



Decyzja Rady (UE) 2016/2087 z dnia 14 listopada 2016 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii
Europejskiej, Porozumienia w formie wymiany listow mi¢dzy Unig Europejska a Islandig w sprawie
dodatkowych preferencji w handlu produktami rolnymi

Dz.U. L 324 z30.11.2016, s. 1-2

12150/16

3498. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do SPRAW ZAGRANICZNYCH), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniach 14-15 listopada 2016 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/1990 z dnia 14 listopada 2016 r. zmieniajaca wspdlne dziatanie
2008/124/WPZiB w sprawie misji Unii Europejskiej w zakresie praworzadnosci w Kosowie

(Uzycie tej nazwy nie ma wptywu na stanowiska w sprawie statusu Kosowa i jest zgodne z rezolucja
Rady Bezpieczenstwa ONZ 1244 (1999) oraz opinig Migdzynarodowego Trybunatu
Sprawiedliwo$ci w sprawie ogloszenia przez Kosowo niepodleglosci.) (EULEX KOSOVO)

Dz.U.L 306 z 15.11.2016, s. 16-18

13277/16

Decyzja Rady w sprawie upowaznienia Komisji Europejskiej i Wysokiego Przedstawiciela Unii

do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa do podjecia i prowadzenia negocjacji, w imieniu
Unii Europejskiej, dotyczacych wchodzacych w zakres kompetencji Unii postanowien kompleksowe;j
umowy miedzy Unig Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika
Azerbejdzanu, z drugiej strony

13307/16

Decyzja przedstawicieli rzadow panstw cztonkowskich zebranych w Radzie w sprawie upowaznienia
Komisji Europejskiej do podjecia 1 prowadzenia negocjacji, w imieniu panstw cztonkowskich,
dotyczacych wchodzacych w zakres kompetencji panstw cztonkowskich postanowien kompleksowej
umowy mig¢dzy Unig Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Republika
Azerbejdzanu, z drugiej strony

13308/16
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Konkluzje Rady w sprawie ogolnounijnych strategicznych ram wsparcia reformy sektora 13998/16
bezpieczenstwa

Konkluzje Rady w sprawie piatej konferencji przegladowej Konwencji o zakazie lub ograniczeniu 14177/16
uzycia pewnych broni konwencjonalnych, ktore moga by¢ uwazane za powodujace nadmierne

cierpienia lub majace niekontrolowane skutki (CCW) (Genewa, 12—16 grudnia 2016 r.)

Konkluzje Rady dotyczace porozumienia w sprawie Iranu 14089/16
Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2016/2000 z dnia 15 listopada 2016 r. w sprawie wykonania 14118/16
decyzji 2013/255/WPZiB dotyczacej srodkow ograniczajacych skierowanych przeciwko Syrii

Dz.U. L 308 z 16.11.2016, s. 20-21

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2016/1996 z dnia 15 listopada 2016 r. dotyczace wykonania |14119/16
rozporzadzenia (UE) nr 36/2012 w sprawie srodkow ograniczajacych w zwigzku z sytuacjg w Syrii

Dz.U.L 308 z 16.11.2016, s. 34

Konkluzje Rady w sprawie Partnerstwva Wschodniego 14244/16
Konkluzje Rady w sprawie realizacji globalnej strategii UE w dziedzinie bezpieczenstwa i obrony 14149/16

3499. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do SPRAW OGOLNYCH), ktére odbylo sie w Brukseli w dniach 15 i 16 listopada 2016 r.

AKTY USTAWODAWCZE

AKT DOKUMENT TRYB WYNIKI
GLOSOWANIA |GLOSOWANIA

Decyzja Rady (UE) 2016/2039 z dnia 15 listopada 2016 r. dotyczaca przyjecia | 13653/16 wickszos¢ wszystkie panstwa
stanowiska Rady w sprawie projektu budzetu korygujacego nr 6 Unii kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty
Europejskiej na rok budzetowy 2016 towarzyszacego wnioskowi za przyjeciem aktu
o uruchomienie Funduszu Solidarno$ci UE w celu udzielenia pomocy
Niemcom
Dz.U.L 314 z22.11.2016, s. 19-19
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AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (UE) 2016/2039 z dnia 15 listopada 2016 r. dotyczaca przyjecia stanowiska Rady
w sprawie projektu budzetu korygujacego nr 6 Unii Europejskiej na rok budzetowy 2016
towarzyszacego wnioskowi o uruchomienie Funduszu Solidarnosci UE w celu udzielenia pomocy
Niemcom

Dz.U.L 314 z22.11.2016, s. 19-19

13651/16

Konkluzje Rady w sprawie wzmacniania europejskiego systemu odpornosci cybernetycznej oraz
wspierania konkurencyjnego 1 innowacyjnego sektora bezpieczenstwa cybernetycznego

14540/16

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2016/2000 z dnia 15 listopada 2016 r. w sprawie wykonania
decyzji 2013/255/WPZiB dotyczacej srodkow ograniczajacych skierowanych przeciwko Syrii
Dz.U.L 308 z 16.11.2016, s. 20-21

13297/16

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2016/1996 z dnia 15 listopada 2016 r. dotyczace wykonania
rozporzadzenia (UE) nr 36/2012 w sprawie srodkoéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacjg w Syrii
Dz.U.L 308 z 16.11.2016, s. 34

13299/16

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/2001 z dnia 15 listopada 2016 r. w sprawie wktadu Unii w ustanowienie
banku uranu nisko wzbogaconego (LEU) pod kontrolag Migdzynarodowej Agencji Energii Atomowej
(MAEA) w ramach strategii UE przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego razenia i w bezpieczne
zarzadzanie tym bankiem

Dz.U.L 308 z 16.11.2016, s. 22-28

13714/16
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Decyzja Rady (UE) 2016/2026 z dnia 15 listopada 2016 r. w sprawie wysokosci wktadow finansowych |13741/16
wptacanych przez panstwa cztonkowskie na rzecz Europejskiego Funduszu Rozwoju, w tym putapu
na 2018 r., kwoty na 2017 r. oraz pierwszej raty za 2017 r., a takze orientacyjnej, niewigzacej prognozy

dotyczacej spodziewanych rocznych kwot na lata 2019 1 2020
Dz.U.L 313 z19.11.2016, s. 25-27

Wspolne oswiadczenie Francji i Szwecji

Francja i Szwecja wyrazity zgode na decyzje Rady (13791/16 ACP) dotyczaca kwoty pierwszej raty na 2017 r. i rocznej kwoty na ten sam rok, jak
réwniez putapu wkladoéw do 11. Europejskiego Funduszu Rozwoju (EFR) na 2018 r., ze wzgledu na okreslone przez Rade Europejska priorytety
polityczne, ktére wymagaja uruchomienia dodatkowych $rodkow finansowych.

Francja 1 Szwecja chcialyby jednak, by Komisja Europejska wzieta pod uwage nastepujace elementy:

przypominajac o watpliwosciach, jakie wyrazity wzgledem metod uzytych przez Komisj¢ Europejska do ustalenia prognoz wyplat, Francja i Szwecja
chciatyby, by kwoty wktadoéw krajowych na 2018 r. okreslone w projekcie decyzji Rady byly odpowiednie i uzasadnione;

zwracaja si¢ do Komisji Europejskiej o kontynuowanie 1 zintensyfikowanie wysitkéw na rzecz, z jednej strony, aktywnego monitorowania wykonania
EFR, a z drugiej strony, informowania Rady o kwestiach budzetowych. Jezeli chodzi o ten ostatni punkt, uzyteczne bytoby, aby Komisja Europejska:

regularnie udostgpniala zatozenia liczbowe wykorzystywane do okreslenia proponowanego poziomu wktadow krajowych, szczeg6lnie w odniesieniu
do metod 1 1 3 szacowania potrzeb w zakresie ptatnosci, wspomnianych w dok. nr 109/16, za ktérego przedstawienie Francja i Szwecja dzigkuja
Komisji;

—w przypadku decyzji o finansowaniu dotyczacych znacznych kwot — systematycznego precyzowania, w jaki sposob wptyng one, z jednej strony, na
prognozy ptatnosci, a z drugiej strony, na rezerwy EFR.

Konkluzje Rady w sprawie wynikow 1 nowych elementow polityki spojnosci 1 europejskich funduszy | 14542/16
strukturalnych i inwestycyjnych
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3501. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. WYMIARU SPRAWIEDLIWOSCI I SPRAW WEWNETRZNY CH), ktére odbylo sie

w Brukseli w dniu 18 listopada 2016 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA
Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2016/2047 z dnia 18 listopada 2016 r. w sprawie rozpoczgcia 11219/16

w Danii zautomatyzowanej wymiany danych w odniesieniu do danych DNA

Dz.U.L 318 z24.11.2016, s. 8-9

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2016/2048 z dnia 18 listopada 2016 r. w sprawie rozpoczecia 11220/16

w Danii zautomatyzowanej wymiany danych w odniesieniu do danych DNA

Dz.U.L 318 z24.11.2016, s. 10-11

Decyzja Rady (UE) 2016/2044 z dnia 18 listopada 2016 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii 15470/15

Europejskiej Umowy miedzy Unig Europejska a Chinska Republika Ludowg dotyczacej zniesienia
wiz krotkoterminowych dla posiadaczy paszportéw dyplomatycznych
Dz.U.L 318 z24.11.2016, s. 1-2

Przyjecie aktow ustawodawczych po drugim czytaniu w Parlamencie Europejskim (Strasburg, 21-24 listopada 2016 r.)

AKTY USTAWODAWCZE

AKT DOKUMENT

TRYB
GLOSOWANIA

WYNIKI
GLOSOWANIA

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2094 z dnia 44/16

23 listopada 2016 r. zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) (14719/16)
nr 1342/2008 ustanawiajace dtugoterminowy plan w zakresie zasobéw dorsza
i potowdw tych zasobow

Dz.U.L 3302z3.12.2016, s. 1-4

nie dotyczy

nie dotyczy
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3502. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (EDUKACJA, MLODZIEZ, KULTURA I SPORT), ktére odbylo si¢ w Brukseli w dniach

211 22 listopada 2016 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (UE) 2016/2234 z dnia 21 listopada 2016 r. w sprawie podpisania w imieniu Unii
Umowy o wspotpracy migdzy Unig Europejska a Agencja Bezpieczenstwa Lotniczego w Afryce i na
Madagaskarze (ASECNA), dotyczacej rozwoju nawigacji satelitarnej oraz zapewniania na rzecz
lotnictwa cywilnego powigzanych stuzb w zakresie kompetencji ASECNA

Dz.U.L 337z 13.12.2016, s. 1-2

13520/16

Umowa o wspotpracy miedzy Unig Europejska a Agencja Bezpieczenstwa Lotniczego w Afryce i na
Madagaskarze (ASECNA), dotyczacej rozwoju nawigacji satelitarnej oraz zapewniania na rzecz
lotnictwa cywilnego powigzanych stuzb w obszarze kompetencji ASECNA

13661/16

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2016/2090 z dnia 21 listopada 2016 r. zmieniajgca decyzje
2009/790/WE upowazniajaca Rzeczpospolita Polska do stosowania $rodka stanowigcego odstepstwo
od art. 287 dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspodlnego systemu podatku od wartosci dodanej
Dz.U. L 324 z30.11.2016, s. 7-8

13842/16

Decyzja Rady (UE) 2016/2136 z dnia 21 listopada 2016 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii
Europejskiej, Umowy migdzy Unig Europejska a Islandiag w sprawie ochrony oznaczen geograficznych
produktow rolnych i srodkow spozywczych

Dz.U.L 332z7.12.2016, s. 1-2

11785/16
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Decyzja Rady (UE) 2017/75 z dnia 21 listopada 2016 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii i jej
panstw cztonkowskich, 1 tymczasowego stosowania Protokotu do Uktadu o stabilizacji 1 stowarzyszeniu
miedzy Wspolnotami Europejskimi i ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Bo$nig

1 Hercegowina, z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystapienia Republiki Chorwacji do Unii
Europejskiej

Dz.U.L12z17.1.2017,s. 1-2

13822/16

Decyzja Rady (Euratom) 2017/76 z dnia 21 listopada 2016 r. zatwierdzajaca zawarcie, przez Komisje

Europejska, w imieniu Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej, Protokotu do Uktadu o stabilizacji
1 stowarzyszeniu mi¢dzy Wspdlnotami Europejskimi 1 ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony,

a Bosnig 1 Hercegowing, z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystgpienia Republiki Chorwacji do
Unii Europejskiej

Dz.U.L 12z17.1.2017, s. 22-23

13825/16

Protokot do Uktadu o Stabilizacji i Stowarzyszeniu migdzy Wspolnotami Europejskimi i ich panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a Bos$nig i Hercegowina, z drugiej strony, w celu uwzglednienia
przystapienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej

Dz.U.L12z17.1.2017,s. 3-21

13823/16

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/2040 z dnia 21 listopada 2016 r. zmieniajaca decyzj¢ 2010/279/WPZiB
w sprawie misji policyjnej Unii Europejskiej w Afganistanie (EUPOL AFGANISTAN), przewidujaca
likwidacj¢ misji EUPOL AFGANISTAN

Dz.U.L 314 z22.11.2016, s. 20-21

12412/16

Konkluzje Rady i przedstawicieli rzadéw panstw cztonkowskich zebranych w Radzie w sprawie
promowania nowych podej$¢ w pracy z mlodzieza w celu odkrywania i rozwijania potencjatu mlodych
ludzi

Dz.U.C467 z15.12.2016, s. 8-11

14277/16
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Rezolucja Rady w sprawie Nowego programu na rzecz umiej¢tnosci dla konkurencyjnej Europy
sprzyjajacej wlaczeniu spotecznemu
Dz.U. C467 z 15.12.2016, s. 1-2

13413/16

Konkluzje Rady i przedstawicieli rzadow panstw cztonkowskich zebranych w Radzie w sprawie
zapobiegania radykalizacji prowadzacej do brutalnego ekstremizmu
Dz.U. C467 z 15.12.2016, s. 3-7

14276/16

Konkluzje Rady w sprawie dyplomacji sportowej
Dz.U. C467 z 15.12.2016, s. 12-14

14279/16

Procedura pisemna zakonczona w dniu 24 listopada 2016 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja wykonawcza Rady zatwierdzajaca zawarcie przez Europejski Urzad Policji (Europol)
porozumienia migdzy Ukraing a Europolem o operacyjno-strategicznej wspotpracy

10345/1/16 REV 1

Procedura pisemna zakonczona w dniu 28 listopada 2016 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Rozporzadzenie Rady w sprawie ustalenia uprawnien do potowoéw na 2017 rok dla pewnych stad ryb
1 grup stad ryb stosowane na wodach Morza Battyckiego oraz zmiany rozporzadzenia (UE) nr 2016/72

13196/16

Tryb glosowania: wigkszo$¢ kwalifikowana
Wyniki glosowania: wszystkie panstwa
cztonkowskie gtosowaty za przyjeciem aktu
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Wspolne oswiadczenie Komisji i Niemiec dotyczace mozliwosci wsparcia z Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego w zwiazku
z tymczasowym zaprzestaniem dzialalnosci polowowej

1. Namocy art. 5 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1139 z dnia 6 lipca 2016 r. ustanawiajacego wieloletni
plan w odniesieniu do stad dorsza, §ledzia i szprota w Morzu Battyckim oraz potowdw eksploatujacych te stada panstwa cztonkowskie moga
przyjmowac¢ srodki nadzwyczajne zgodnie z art. 13 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r.
w sprawie wspolnej polityki rybotowstwa.

2.  Wedlug oceny przeprowadzonej przez Migdzynarodowa Rade Badan Morza (ICES) stado dorsza atlantyckiego w zachodniej cze¢$ci Morza
Baltyckiego jest w bardzo krytycznym stanie. Biomasa stada tartowego dorsza atlantyckiego znajduje si¢ ponizej poziomu biomasy stada tartowego
okreslonego w kolumnie B zatacznika II do rozporzadzenia (UE) 2016/1139. Istnieje pilna potrzeba przyjecia srodkéw naprawczych w celu osiaggnigcia
poziomu przewyzszajacego minimalny punkt odniesienia.

3. W zwigzku z tym Niemcy uznaja, ze niezbedne jest przyjecie sSrodkéw nadzwyczajnych zgodnie z art. 13 ust. 1 rozporzadzenia 1380/2013. Te
srodki nadzwyczajne obejmuja nastepujace ograniczenie dziatalno$ci potowowej o dodatkowe 30 dni dla niemieckich statkow rybackich potawiajacych
dorsza atlantyckiego w podrejonach 22-24: 30 dni w formie trzech dziesigciodniowych blokéw, o ktorych rybacy mogg zdecydowac niezaleznie

w ramach okreséw potowowych od dnia 1 stycznia do dnia 31 stycznia i od dnia 1 kwietnia do dnia 30 czerwca 2017 r.

4. Komisja z zadowoleniem przyjmuje decyzje Niemiec dotyczaca wdrozenia tego $§rodka nadzwyczajnego.

5. Niemcy uwazaja, ze ten Srodek nadzwyczajny kwalifikuje si¢ do finansowania z EFMR w ramach art. 33 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajacego
rozporzadzenia Rady (WE) nr 2328/2003.
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Oswiadczenie Polski

Przyjecie tekstu kompromisowego, ktorego celem jest zrownowazone podejscie 1 ochrona zasobow Morza Battyckiego, wiaze si¢ z wieloma
wyrzeczeniami i obcigzeniami naktadanymi na §rodowiska rybackie.

Majac powyzsze na uwadze, Polska stoi na stanowisku, aby fundusz rybacki obejmowat szczegdlng ochrong rybotéwstwo przybrzezne, nieznacznie
oddziatujace na srodowisko, ktére wnosi istotny wktad w zachowaniu dziedzictwa kulturowego rejonu Morza Battyckiego.

Polska jednoznacznie wskazuje na konieczno$¢ dopasowania programu operacyjnego, tak aby zapewni¢ rybakom dodatkowe mozliwosci
podejmowania dziatan na rzecz zachowania zasobow Morza Battyckiego.

Ponadto, Polska wnosi o przeprowadzenie szczegdtowej kontroli polowow ryb na Battyku, zwtaszcza uwzgledniajac potowy przemystowe, majace
znaczny, negatywny wptyw na populacje dorsza.

Ponadto Polska wnosi o niezwloczne podjecie zdecydowanych dziatan przez prezydencj¢ Baltfish ukierunkowanych na wprowadzenie okreséw
ochronnych dla obu stad dorsza i dla gatunkéw pelagicznych na Morzu Battyckim.

Oswiadczenie Estonii, Litwy, Lotwy i Polski w sprawie dorsza atlantyckiego w Morzu Baltyckim

Estonia, Litwa, Lotwa 1 Polska sg zdania, ze porozumienie polityczne dotyczace stad dorsza atlantyckiego w Morzu Battyckim na rok 2017 pozostaje
bez uszczerbku dla przysztych dyskusji na temat dystrybucji stad i podzialu uprawnien do potowow miedzy poszczegdlnymi obszarami. Estonia,
Litwa, Lotwa i Polska podkreslaja znaczenie utrzymania wzglednej stabilnosci.

3503. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (KONKURENCYJNOSC (RYNEK WEWNETRZNY, PRZEMYSL, BADANIA I PRZESTRZEN
KOSMICZNA)), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniach 28-29 listopada 2016 r.

AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT TRYB WYNIKI
GLOSOWANIA |GLOSOWANIA
Budzet ogdlny Unii Europejskiej na rok budzetowy 2017 14635/16 wickszos¢ wszystkie panstwa
kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty
za przyjeciem aktu
z wyjatkiem:
panstw, ktore wstrzymaty
si¢ od glosu: EL, IT, UK
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1. Wspdlne oswiadczenie dotyczace Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi mlodych

Parlament Europejski, Rada i Komisja przypominaja, ze zmniejszenie bezrobocia mtodziezy pozostaje jednym z waznych 1 wspdlnych priorytetow
politycznych; w tym celu potwierdzaja swoja zdecydowang wole optymalnego wykorzystywania zasobow budzetowych dostepnych w celu
rozwigzania tego problemu, w szczego6lnosci za pomocg Inicjatywy na rzecz zatrudnienia ludzi mtodych.

Przypominaja, Ze zgodnie z art. 14 ust. 1 rozporzadzenia Rady (UE, Euratom) nr 1311/2013 z dnia 2 grudnia 2013 r. okres$lajacego wieloletnie ramy
finansowe na lata 2014-2020 ,,[m]arginesy pozostawione ponizej putapéw WRF na $rodki na zobowigzania w latach 2014-2017 stanowia taczny
margines WRF na zobowigzania, ktory zostanie udostgpniony poza putapami okreslonymi w WREF na lata 20162020, przeznaczone na cele polityki
zwigzane z wzrostem gospodarczym i zatrudnieniem, w szczego6lnosci zatrudnieniem mtodziezy”.

Rada i Parlament Europejski zwracaja si¢ do Komisji, by w 2017 r. zaproponowata budzet korygujacy, aby zapewni¢ 500 min EUR na Inicjatywg na
rzecz zatrudnienia ludzi mtodych w 2017 r., ktora to kwota zostalaby sfinansowana z facznego marginesu na zobowigzania, gdy tylko zostanie przyjete
dostosowanie techniczne przewidziane w art. 6 rozporzadzenia w sprawie WRF.

Rada i1 Parlament Europejski zobowiazuja si¢ do szybkiego procedowania projektu budzetu korygujacego na 2017 r. przedtozonego przez Komisje.

2. Wspolne oswiadczenie dotyczace Srodkow na platnosci

Parlament Europejski i Rada przypominajg o potrzebie zapewnienia — w §wietle wykonywania budzetu — regularnego realizowania ptatnosci
w odniesieniu do §rodkéw na zobowigzania, tak aby nie dopusci¢ do ewentualnego anormalnego poziomu niezaptaconych faktur na koniec roku
budzetowego.

Parlament Europejski i Rada apeluja do Komisji, by nadal uwaznie monitorowata i aktywnie realizowata programy na lata 2014-2020. W tym celu
zwracaja si¢ do Komisji, by w odpowiednim czasie przedstawita zaktualizowane dane liczbowe dotyczace stanu realizacji 1 szacunkdw w odniesieniu
do wymogow w zakresie §rodkow na platnosci w 2017 r.

Rada i Parlament Europejski w stosownym terminie podejmg wszelkie konieczne decyzje w sprawie nalezycie uzasadnionych potrzeb, aby zapobiec
narastaniu nadmiernej kwoty niezaptaconych rachunkow i zapewni¢ nalezyty zwrot srodkéw postulowanych we wnioskach o ptatnos¢.
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3. Wspolne oswiadczenie dotyczace S-procentowej redukeji personelu

Parlament Europejski, Rada i Komisja przywotuja porozumienie w sprawie stopniowego zredukowania zatrudnienia o 5 % zgodnie z danymi
zawartymi w planie zatrudnienia na dzien 1 stycznia 2013 r., ktéra to redukcja ma zostaé przeprowadzona we wszystkich instytucjach, organach

1 agencjach, jak stanowi pkt 27 porozumienia mig¢dzyinstytucjonalnego z 2 grudnia 2013 r. w sprawie dyscypliny budzetowej, wspotpracy w kwestiach
budzetowych i nalezytego zarzadzania finansami.

Wszystkie trzy instytucje przypominaja, ze docelowg datg petnej realizacji redukcji zatrudnienia o 5 % jest rok 2017. Uzgadniaja, Ze podj¢te zostang
stosowne $rodki nastepcze w celu podsumowania sytuacji, z mysla o zapewnieniu dotozenia wszelkich staran, by unikna¢ dalszych opdznien
w realizacji celu, jakim jest redukcja personelu o 5 % dla wszystkich instytucji, organow i agencji.

Trzy instytucje z zadowoleniem przyjmuja przedstawiony przez Komisj¢ w projekcie budzetu ogdlny obraz skonsolidowanych danych na temat catego
personelu zewng¢trznego zatrudnianego przez instytucje, zgodnie z art. 38 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia finansowego. Zwracaja si¢ do Komisji o dalsze
przekazywanie tych informacji przy okazji przedstawiania projektow budzetow na kolejne lata.

Rada i Parlament podkreslaja, Ze realizacja celu dotyczacego redukcji zatrudnienia o 5 % powinna przyczyni¢ si¢ do oszczednosci w wydatkach
administracyjnych instytucji. W zwigzku z tym zwracaja si¢ do Komisji, by rozpoczeta oceng wynikow tego dziatania, aby wyciggna¢ z nich wnioski
na przyszios¢.

4. Wspolne oswiadczenie w sprawie Europejskiego Funduszu na rzecz Zréwnowazonego Rozwoju

Aby wyeliminowac¢ pierwotne przyczyny migracji, Komisja uruchomita Europejski Fundusz na rzecz Zrownowazonego Rozwoju (EFZR) w oparciu
o ustanowienie gwarancji EFZR i funduszu gwarancyjnego EFZR. Komisja proponuje zasili¢ fundusz gwarancyjny EFZR kwota 750 mln EUR

w latach 2017-2020, z czego 400 mIin EUR z Europejskiego Funduszu Rozwoju (EFR) w okresie czterech lat, 100 min EUR z Europejskiego
Instrumentu Sasiedztwa (ENI) w latach 2017-2020 (w tym 25 mln EUR w 2017 r.) oraz 250 mln EUR w $§rodkach na zobowigzania (i ptatnosci)
w2017 r.

Rada i Parlament Europejski zwracajg si¢ do Komisji, by ztozyta wniosek o niezbgdne $rodki za pomoca budzetu korygujacego w 2017 r., aby
zapewni¢ finansowanie EFZR z budzetu UE, gdy tylko zostanie przyj¢ta podstawa prawna.

Rada i Parlament Europejski zobowiazuja si¢ do szybkiego procedowania projektu budzetu korygujacego na 2017 r. przedtozonego przez Komisje.
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5. Wspolne o§wiadczenie w sprawie funduszy powierniczych UE i Instrumentu Pomocy dla UchodZcéow w Turcji

Parlament Europejski, Rada i Komisja zgadzaja si¢ co do tego, ze ustanowienie funduszy powierniczych oraz Instrumentu Pomocy dla UchodZcéw
w Turcji powinno by¢ przejrzyste 1 klarowne, zgodne z zasada jednolito$ci unijnego budzetu, prerogatywami wiadzy budzetowej oraz z celami
istniejacych podstaw prawnych.

Zobowiazuja si¢ zajac, stosownie do sytuacji, tymi kwestiami w ramach rewizji rozporzadzenia finansowego w celu znalezienia odpowiedniej
rownowagi pomigdzy elastycznoscia a rozliczalnoscia.

Komisja zobowigzuje sig:

— regularnie informowa¢ wtadze budzetowa o biezacym i1 planowanym finansowaniu z funduszy powierniczych (w tym o wkladach panstw
cztonkowskich) i o takichze operacjach;

—  przedstawia¢, poczawszy od 2017 r., dokument roboczy towarzyszacy projektowi budzetu na kolejny rok budzetowy;

— proponowac srodki shuzace wlasciwemu angazowaniu Parlamentu Europejskiego.

6. Wspolne osSwiadczenie dotyczace rolnictwa

Budzet na 2017 r. obejmuje szereg srodkéw nadzwyczajnych majacych pomoc rolnikom w pokonywaniu trudnosci rynkowych, jakich ostatnio
do$wiadczaja. Komisja potwierdza, ze margines w ramach dziatu 2 jest wystarczajacy, by zaspokoi¢ ewentualne nieprzewidziane potrzeby.
Zobowigzuje si¢ do regularnego monitorowania sytuacji rynkowej i do przedstawienia, w razie potrzeby, stosownych srodkow w celu zaspokojenia
potrzeb, ktorych nie mozna pokry¢ ze srodkow zatwierdzonych w budzecie. W takim przypadku Parlament Europejski i Rada zobowigzujg si¢ jak
najszybciej procedowac stosowne wnioski budzetowe.
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AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Whiosek dotyczacy decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia marginesu na
nieprzewidziane wydatki w 2017 .

14636/16

Whiosek dotyczacy decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia instrumentu
elastycznosci na sfinansowanie natychmiastowych srodkéw budzetowych stuzacych zazegnaniu
trwajacego kryzysu zwigzanego z migracja, uchodzcami i bezpieczenstwem

14637/16

Whiosek dotyczacy decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie uruchomienia Funduszu
Solidarnosci Unii Europejskiej w celu zapewnienia srodkéw na wyptate zaliczek w budzecie ogdlnym
Uniina 2017 .

10763/16

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/2360 z dnia 28 listopada 2016 r. w sprawie podpisania i zawarcia
Umowy nabycia i ustug wzajemnych mi¢dzy Unig Europejska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki
Dz.U. L 350 z22.12.2016, s. 1-2

10330/16

Umowa nabycia 1 uslug wzajemnych mi¢dzy Unig Europejska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki
(US-EU-01)
Dz.U. L 350 z22.12.2016, s. 3—14

10332/16

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/2083 z dnia 28 listopada 2016 r. zmieniajaca decyzj¢ 2014/486/WPZiB
w sprawie misji doradczej Unii Europejskiej na rzecz reformy cywilnego sektora bezpieczenstwa na
Ukrainie (EUAM Ukraine)

Dz.U. L 321 z29.11.2016, s. 55-56

13551/16

Konkluzje Rady w sprawie ,,srodkdw wsparcia naukowcoOw na wezesnym etapie kariery, zwigkszenia
atrakcyjnosci karier naukowych i promowania inwestycji w potencjal ludzki w dziedzinie badan
i rozwoju”

15013/16
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3504. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (SPRAWY ZAGRANICZNE / ROZWOJ), ktére odbylo sie w Brukseli w dniu 28 listopada 2016 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Konkluzje Rady w sprawie pierwszego sprawozdania z wynikow dziatan UE w zakresie wspotpracy
mig¢dzynarodowej i rozwoju

14676/16

Projekt konkluzji Rady w sprawie uwzgledniania rozwigzan i technologii cyfrowych w unijnej polityce
r0ZWO0jowej

14682/16

Projekt konkluzji Rady w sprawie wspolnego stanowiska UE na drugie posiedzenie na wysokim szczeblu
globalnego partnerstwa w sprawie skutecznej wspotpracy na rzecz rozwoju (Nairobi, 29 listopada —
1 grudnia 2016 r.)

14684/16

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego
nr 15/2016 pt. ,,Czy Komisja skutecznie zarzadzata pomoca humanitarng na rzecz spotecznosci dotknigtych
skutkami konfliktow w regionie Wielkich Jezior Afrykanskich?”

14867/16

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/2082 z dnia 28 listopada 2016 r. zmieniajagca wspdlne dziatanie
2008/851/WPZiB w sprawie operacji wojskowej Unii Europejskiej majacej na celu udziat

W powstrzymywaniu, zapobieganiu i zwalczaniu aktow piractwa i rozboju u wybrzezy Somalii
Dz.U. L 321 z29.11.2016, s. 5354

13274/16

Projekt decyzji Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej i jej panstw cztonkowskich, oraz
tymczasowego stosowania Protokotu do Uktadu eurosrédziemnomorskiego ustanawiajacego stowarzyszenie
migdzy Wspolnotami Europejskimi i ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Jordanskim
Kroélestwem Haszymidzkim, z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystapienia Republiki Chorwacji do
Unii Europejskiej

13947/16

Protokét do Uktadu eurosrodziemnomorskiego ustanawiajacego stowarzyszenie pomiedzy Wspdlnotami
Europejskimi i ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a Jordanskim Krolestwem Haszymidzkim,
z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystgpienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej

13949/16

Konkluzje Rady w sprawie energii i rozwoju

14839/16
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